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ҳалаты «Бирақ елеўреген алыс-алысқа, Суўыңдай 

шаншылып турыппан бүгин» деген қатарларда айқын 

сәўлеленген.  

О, Сибир дәрьясы, айтайын несин, 

Әмиўдиң дебдиўин аңлап көр бүгин. 

Анаў шалқар-шалқар суўдың ҳәммесин, 

Хәм жасыл тоғайды маған бер бүгин  [5:72]. 

Лирикалық қаҳарман Әмиўдәрьяны айдынында 

ушан кеме, корабльлер жүзген, океан менен тутасып 

атырған Сибир дәрьясы менен салыстыра отырып, өз 

дәрьясының бүгинги келбетинен гүйзелиске түседи. 

Өзиниң қәўетерли кеширмелерин Обь дәрьясына сыр-

ласыў усылында береди. Бул қосықта шайыр үлкемизге 

экологиялық апатшылық қәўип салып атырғанынан 

тәшўишке түсип, өз оқыўшыларына қозғаў салып 

атырғандай сезиледи. 

У.Хожаназаровтың шайыршылық психологиясының 

баслы қәсийетлериниң бири бул – өзин қоршаған 

дүньяның, ҳәр бир нәрсениң сырларын билиўге 

қызығыўшылық, дүнья, пүткил әлем кубылысларын 

терең ойшанлық пенен гүзетиўи ҳәм баҳалаўы болып 

есапланады.  

Шайырдың «Өмирбаян» қосығында лирикалық 

қаҳарманның көзқарасларының қәлиплесиў барысы 

сәўлеленген. Ол әтираптағы барлық қубылысларға са-

налы қатнас жасайды, ой-санасынан өткереди. Қосықта 

лирикалық қаҳарманның қәлеўи, ишки туйғылары, ой-

пикирлери қоршаған шынлық пенен қандай да қарама-

карсылыққа ушырап, үйлеспей атырған сыяқлы. Сон-

лықтан ол өзин «ерте писип, жаз ортада жыйналған 

егинге» уқсатады. Егин дурыслы тәрбия берилмесе, яки  

ықлым шараяты менен мас түспесе  жетерли раўажлан-

бай ўақтынан бурын писиўи мүмкин. Лирикалық 

қаҳарман руўҳый дүньясы менен оның қоршаған орта-

лықтың қарым-қатнасын бериўде шайыр усылайынша 

жаңаша поэтикалық сөз бирикпелерин, ой-пикирлерин 

пайда етеди.   

Жуўмақлап айтқанда, У.Хожаназаров өзиниң 

жанрлық изленислери менен қарақалпақ поэзиясында 

лирикалық жанрлардың раўажланыўына,  образлар 

дүньясының жаңаша сыпаттағы терең ойшыл 

лирикалық қаҳарман образы менен толысыўына, өмир 

қубылысларының мазмунын философиялық  

түсиндириўге салмақлы үлес қосты.   
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РЕЗЮМЕ. Мақолада шоир У.Хожаназаровнинг ҳозирги қорақалпоқ шеъриятида тутган ўрни ўрганилади. Шо-

ир лирикасининг жанр хусусиятлари таҳлил қилинади. Муҳаббат лирикасининг жанр хусусиятлари ўрганилади. 

Фалсафий-медитатив лирикадаги бадиий изланишлар кўриб чиқилади. Шоирнинг публицистик лирикасидаги ба-

диий ҳодисалари таҳлил қилинади. 

РЕЗЮМЕ. В статье изучается роль поэта У.Хожаназарова в современной каракалпакской поэзии. Анализиру-

ются жанровые особенности лирики поэта. Исследуются жанровые характеристики любовной лирики. Рассмотре-

ны художественные исследования в философско-медитативной лирике. Анализированы  художественные явления 

поэта в публицистической лирике. 

SUMMARY. The article studies the role of poet U. Khozhanazarov in modern Karakalpak poetry. Genre features of the 

poet's lyrics are analyzed. Genre characteristics of love lyrics are studied. Artistic studies in philosophical-meditative lyrics 

are considered. The poet's artistic appearances in publicistic lyrics are analyzed. 
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Тил илиминде инсанның ишки сезимлерин, тәсир-

шеңлигин сүўретлеў ушын бир неше көркем сүўретлеў 

қуралларынан пайдаланады. Солардың бири көркем 

тәкирар болып, ол сөздиң мәнисин күшейттириў,     

интенсивлик ҳәм эмоционаллықты асырыў ушын 

хызмет етеди. Эпифора – көркем тәкирардың бир түри. 

«Эпифора (грек. epi – соңғы, ақырғы, phoros – алып 

барыўшы) сөзлеринен алынған болып, гәптиң соңында 

бирдей сөзлер ямаса сөз дизбеклериниң тәкирарла-

ныўынан дүзилген стилистикалық фигура» [11:96]. 

«Эпифора, деп жазады Ж.Лапасов өзиниң мийнетинде, 

- тәкирардың бир түри болып, сеслердиң тамамланыўы 

деп те аталады» [9:51]. Демек, «Эпифора – көркем тил 

қуралларынан бири болған тәкирар көринислеринен 
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бири, поэзиялық шығармаларда сөзлер ямаса қатарлар 

ақырында айрым даўыслы ҳәм даўыссыз сеслердиң 

тәкирарланып келиўи», - десек, А.Ҳайдаров  эпифораны 

фоностилистикалық қураллардан бири сыпатында ана-

лизлеген [10:11].  

Эпифора – қосық қатарларының ақырында келген 

сес, сөз, сөз дизбеклериниң интонациясы ямаса тәкира-

ры тийкарында стиллик бояў пайда ететуғын тәкирар 

түри. Эпифора турақлы системалы тәкирар болып, 

қатарда қолланылыў орнына гөре анафораға қарама-

қарсы термин. Себеби анафора қатар басындағы сөз 

ямаса сөз дизбеклери тәкирары болса, эпифора – қатар 

ақырындағы тил бирлиги тәкирары. Сондай-ақ, анафо-

рада қатарлар басында интонацияның көтерилиўи 

ушырасса, ал, эпифорада қатарлар ақырына пәт бериле-

ди яки интонацияның көтерилиўи пайда болады. 

Нәтийжеде эпифорада қатар ақырына келип интонаци-

яның көтерилиўи жүзеге шығып, логикалық пәт те сол 

тәкирарланған бирликке түседи. 

Эпифора көркем тәкирардың басқа түрлери сыяқлы 

ҳәзирги қарақалпақ поэзиясында да кең қолланбақта. 

Буны биз шайыр К.Рахманов дөретиўшилигинде де 

өнимли екенлигин айқын көриўимизге болады. Шайыр  

поэзиясында эпифораның ҳәр түрли формаларын ушы-

ратамыз. Олар ҳәр қыйлы стиллик мәни атқарып, қосық 

қатарларының өзине тән көркемлилигин тәмийинлеген. 

Шайырдың «Улыма» қосығында: 

Бул дүньяға келмек - жалғыз, 

Туўылмақ ҳәм өлмек – жалғыз. 

Из бетиңде атың қалсын: 

Болып еди ер деп жалғыз! (1.121). 

Келтирилген қосық қатарларының соңында жалғыз 

сөзи үш рет қайталанып келип эпифораны пайда еткен. 

Шайырдың  поэзиясына итибар берип қарасақ, эпифора 

тәкирары жүдә өнимли қубылыс сыпатында көзге түсе-

ди. Әсиресе шайырдың «Сениң ушын», «Туўған жер», 

«Адамлар», «Ғаррылық келер», «Арнаў», «Ядыма 

түсер», «Сағынаман», «Саған асығаман нәзәлим 

дилбар», «Қыялый муҳаббат балладасы», «Сен сезбеген 

сырлар көп» ҳәм т.б. да қосықларында мәнилик ҳәм 

стиллик жақтан байланысқан бирқанша эпифоралар 

бар: 

Сен сезбеген сырлар көп, 

Мен жазбаған жырлар көп, 

Тартылмаған сымлар көп, 

Из түспеген қырлар көп. 

Биз бармаған аўыл көп, 

Таныспаған баўыр көп, 

Алдымызда даўыл көп, 

Көтермеген аўыр көп (5.230). 

Келтирилген қосық қатарларында көп рәўиш сөзи-

ниң тәкирарланып келиўи арқалы шайырдың ишки 

эмоционаллық сезимлери ашып бериледи ҳәм көркем 

тәсиршеңликти асырады.    

Ҳақыйқатында да, К.Рахманов басқа тәкирар түрле-

рине салыстырғанда эпифорадан кең ҳәм орынлы пай-

далана алған. Эпифорада, тийкарынан, сөз тәкирарла-

нады, сондай-ақ, сөз дизбеклери формасында тәкирар 

келиўи де ушырасады. Бул шайырдың жеке стили ҳәм 

өнимли қолланылған қубылыс. Шайыр сөзлерди эпи-

фора ўазыйпасында пайдаланар екен, көбирек атлық 

ҳәм фейил сөз шақапларынан пайдаланған. Ал, рәўиш,  

алмасық ҳәм келбетлик сөз шақабы көркем тәкирар 

жасаўда басқа  сөз шақабына салыстырғанда  өнимсиз-

леў ушырасады:  

 Биз оларды төмендегише топарларға бөлип анализ-

ледик: 

а) Атлық мәнисиндеги эпифоралар: 

Ес билгели жубанышым – адамлар, 

Ес билгели қуўанышым – адамлар. 

Ес билгели жолдас болды адамлар, 

Бас жүгиме қолдас болды адамлар. 

Мен өлермен…өлмейди бул адамлар, 

Өлмегеним – өлмесе бул адамлар (1.110). 

Бул дүнья ашқа-аш, тоққа тоқ дүнья, 

Биреўге – гүл, биреўлерге оқ дүнья, 

Кешеги көргениң бүгин жоқ дүнья, 

Ҳәсирет жолына тосық болмады (5.283).  

Атлық мәнисиндеги эпифоралар шайыр дөретиўши-

лигинде басқа сөз шақапларына салыстырғанда тилим-

изде көп қолланылатуғын болғанлықтан өнимли пайда-

ланылған. Шайырдың жоқарыдағы алтылық қатарла-

рында да адамлар ҳәм дүнья атлық сөзлери интонация-

ны күшейтип, тәсиршеңликти асыра алған.  

б) Фейил мәнисиндеги эпифоралар: 

Ҳәр жазған хатыңда ышқың келеди, 

Оқып түўеспей-ақ ушқым келеди. 

Жүрегиңе барып түским келеди, 

Саған асығаман нәзәлим дилбар (1.40).   

Узақ кетсем көзлериңди сағындым, 

Балам деген сөзлериңди сағындым, 

Машақатқа төзгениңди сағындым, 

Муҳаббатым мәңгилик, туўылған жерим (1.81). 

Фейил сөз шақабы қолланылыў өриси бойынша бел-

сенди есапланады. Биз буны келтирилген мысаллар-

дағы келеди ҳәм сағындым сөзлери арқалы көриўимизге 

болады ҳәм бул сөзлер қосықтың бәрше қатарларында 

тәкирар ҳалатта қолланылған. Буннан басқа да рәўиш, 

алмасық, келбетлик сөз шақабы да шайыр поэзиясында 

эпифора жасап келип, қосық қәтарларының тәсир-

шеңлигин арттырған:  

в) Рәўиш мәнисиндеги эпифоралар: 

Ана болса дәрья ағар усылай, 

Ана болса самал шабар усылай. 

Ана болса өмир бәлент шыңларға, 

Қыран яңлы қанат қағар усылай! (1.30). 

Бул мысалда усы  алмасық сөзи рәўиш жасаўшы –

лай аффиксин қабыл етип дөренди сөз сыпатында тәки-

рарланған.  

с)   Алмасық мәнисиндеги эпифоралар: 

Жаслықта жеттиң де сен маған, 

Сырласлық еттиң де сен маған, 

Өкпелеп кеттиң бе сен маған, 

Муҳаббат?  (5.141).  

Келтирилген қосық қатарларында сен ҳәм маған 

бетлик алмасықлары избе-из қатар тәкирарланып кел-

ген болса, ал сораў алмасығы ким сөзи арқалы тәкирар-

ланып келип, мазмунды еле де байытқан:  

Бармай кетсем сендей болып жоқлар ким? 

Бара қойсам, сендей болып боқлар ким? (2.87). 

д) Келбетлик мәнисиндеги эпифоралар: 

К.Рахманов поэзиясын анализлеп қарасақ көркем 

тәкирар хызметинде келген келбетлик сөз шақабы    

санаўлы. Басқа шайырларда келбетликлер көркем 

анықлаўыш, көркем келбетлик жасап келиўде өнимли 

қолланған,   ал    К.Рахмановта    келбетликлер    көркем 
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тәкирар жасаўда өнимсиз қолланған:   

Биреўлерге сөз залым, 

Биреўлерге көз залым (2.62). 

Келтирилген қосықта залым түбир ҳалында тәкирар 

келсе: 

Жарқырайжақ қуяш таңға ғәрезли, 

Соғып турған жүрек қанға ғәрезли, 

Пүткил инсаният нанға ғәрезли, 

Айтылажақ оқ та жанға ғәрезли (5.189). 

Бул қосық қатарларында сөз жасўшы аффиксти 

қабыл етип, дөренди келбетлик сыпатында қолланған. 

Мәнили сөз шақаплары менен қатар көмекши сөзлер 

де шайыр қосықларында көркем тәкирар пайда ете 

алған. Әсиресе, тиркеўиш, дәнекер ҳәм жанапайлар 

қосық қатарларының соңында қайталанып келип, 

көркемлилик берип қоймастан, тәсиршеңлик сезимле-

рин образлы түрде бере алған. Мәселен, тиркеўиш 

мәнисиндеги эпифоралар атаўыш фейиллерге жалғанып 

келип тәкирарланған: 

Алдайды басқаны жасатыў ушын, 

Алдайды басқаға тас атыў ушын, 

Өлимге өмирди асатыў ушын, 

Өзин өзи алдап жасайды адам (1.112). 

Дәнекер мәнисиндеги эпифоралар болса, қосық 

қатарларының ҳәр бириниң соңында келип, қарсы-

ласлық мәниде тәкирар қолланған:    

Көзиңде емес ол, бирақ, 

Сөзиңде емес ол, бирақ, 

Өзиңде емес ол, бирақ, 

Бир гөззаллық бар сенде (2.159). 

Жанапайлар тийкарынан гәпке ямаса гәптеги сөзге 

қосымша мәни жүклейтуғын болғанлықтан шайыр 

қосықларында эмоционал тәсиршеңлик бериў мақсе-

тинде тәкирар мәнисинде пайдаланылған: 

Аўыл деген жайсаң ғой, 

Кең жағалы сеңсең ғой. 

Сен бәрине байсаң ғой, 

Сен бәрине кеңсең ғой (2.206). 

Келтирилген мысаллардан көринип турғанындай 

К.Рахманов тәкирардың эпифора түринен орынлы ҳәм 

дурыс пайдаланған. Лекин, барлық сөз шақаплары да 

тәкирар жасап келмеген. Көбирек көркем тәкирар 

мәнисинде келген атлық ҳәм фейил сөз шақабы болса, 

ал санлық сөз шақабы эпифора сыпатында тәкирар жа-

сап келмеген.  

Қулласы, К.Рахманов поэзиясында көркем тәкирар-

дың эпифора түри көплеп қолланған болып, ҳәр бирин-

де белгили бир стиллик ўазыйпаны атқарған. Қатар 

соңында келип интонацияны күшейттирген.  

Шайыр қосықларындағы қатарлардың логикалық 

жақтан өз ара байланысы, айрым сөз – пикирлердиң 

ажыратылып берилиўи арқалы айрықша тәсиршеңликке 

ерисиледи. К.Рахманов қосықларында көркем сөз тәки-

рарлары өзине тән стилистикалық мәни аңлатыў ушын 

хызмет қылған. Себеби, ҳәр бир қосықта қолланылған 

көркем тәкирар сөз жеке ҳалда қолланғанына салы-

стырғанда мәни көлеми кеңирек болады, қосымша сти-

листикалық мәни оттенкаларына да ийе болады.  

 

Әдебиятлар 

1. Абдиназимов Ш.Н. Лингвопоэтика. – Нөкис: 2019. 

2. Адабиётшунослик терминлари луғати. Тузувчилар: Ҳ.Ҳомидий, Ш.Абдуллаева, С.Иброхимова. –Т.: 

«Ўқитувчи»,1979. 

3. Бекбергенов А. Қарақалпақ тилиниң стилистикасы. – Нөкис: «Қарақалпақстан», 1990. 

4. Бобоев Т., Бобоева З. Бадиий санъатлар. -Т.: ТДПУ, 2001. 

5. Ҳожиаҳмедов А. Мумтоз бадиият малоҳати. – Т.: «Шарқ», 1999. 

6. Қарлыбаева Г. Әжинияз шығармалары тилиниң семантика-стилистикалық өзгешеликлери. -Н.: 2017. 

7. Рахманов К. «Арғымағым».  –Нөкис: «Aвангард»,2022. 

8. Рахманов К. «Гүзги муҳаббат».  –Нөкис: «Aвангард», 2022. 

9. Лапасов Ж. Бадиий матн ва лисоний таҳлил. – Т.: «Ўқитувчи», 1995. 

10. Ҳайдаров А. Бадиий тасвирнинг фоностилистик воситалари: Филол.фанлари номзоди…дисс.автореф. –Т.: 

2008. 

11. Бекбергенов  А. Пахратдинов Қ. Тил билими терминлери сөзлиги. -Нөкис: «Қарақалпақстан», 1997. 

РЕЗЮМЕ. Ушбу мақолада такрорнинг бир тури – эпифоранинг тилшунослик ва бадиий адабиётда қўлланили-

ши хусусиятлари ёритилади. Хусусан, шоир К.Раҳмонов асарларида эпифораларнинг турли қўлланилишларига оид 

мисоллар билан таҳлил қилинган. 

РЕЗЮМЕ. В данной статье рассматриваются особенности  использования одного из видов повторов — эпифо-

ры в лингвистике и художественной литературе. В частности, анализируются примеры использования эпифор в 

песнях поэта К.Рахманова. 

SUMMARY. This article examines the features of using one type of repetition—epiphora—in linguistics and artistic 

literature. Specifically, examples of the use of epiphoras in the songs of poet K. Rakhmanov are analyzed. 
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Saylawbay Jumaǵulovtıń  dóretiwshiligi  óziniń  ráń-

báreńligi  menen  ajıralıp  turadı.  Jazıwshı  óz  shıǵarmaları  

menen  xalqımızdıń  kewlinen  bekkem  orın  iyelegen.  

Sebebi,  onıń  shıǵarmaları  kórkemlik  jaqtan  joqarı  

dárejede  jazılǵan.  Olarda  hár   qıylı  kórkem  súwretlew  

quralları,  folklorlıq  obrazlar,  folklorlıq motivler, kóshpeli 


